CENTURION

Centurion Face Screen Product Codes: S580, S590(AEA), S591, $592, S592(AEA), S593, 595, $598, S603, S605,
$613, S615, S760, S910(AEA), S911, $912
Centurion Clip Codes: S570 for Connect slot 1100/1125 & Miner, Reflex, Concept & Vulcan (C), $575
for Vision helmets (V), $565 for Euro slot 1100/1125, Reflex, Concept & Vision helmets

GEZICHTS BESCHERMING

Normen en Markeringen
Verklaring van de oogbeschermings tekens

EN 166 1 Optisch glas

EN 166 F Laag energie-effect

EN 166 B Gemiddeld energie-effect

EN166 T Bestand tegen snelle deeltjes bij extreme temperaturen

EN 166 9 Gesmolten metaal plakt niet en is bestendig tegen invioed van hete stoffen

EN 166 3 Beschermt tegen vioeibare druppels/spetters

EN 166 8 Beschermt tegen kortsluitings bestendige elektrische boog

EN 169 3 Filters voor persoonlijke oogbescherming gebruikt voor laswerkzaamheden en soort
gelijke activiteiten. Schaal No 3

EN 169 5 Lassen en solderen van zware metalen. Lassen met smeltmidde len (met name lichte
legeringen). Autogeensnijden. Schaal No 5

EN 170 2-1,2  Voor gebruik met bronnen die voornamelijk ultraviolette straling uitzenden op
een golflengte van minder dan 313nm en waarbij verblinding geen invloed van belang
heeft UVC/UVB

EN171 4-5 Filters ter bescherming tegen Infra Rood. Typische toepassing bij condities van
gemiddelde temperaturen tot op 1390°C.

EN 1731 S Mechanische sterkte - kracht

EN 1758 Verhoogde sterkte.

De gebruiker moet zich ervan bewust zijn dat hij moet letten op de compatibiliteit van zowel het scherm als
de drager. Dragers met schokbestendigheid ‘B’ zijn geschikt voor schermen met markering 'B' of 'F' (F is een
lagere schokbestendigheid).

Oogbeschermers tegen snelle deeltjes die u over een gewone bril draagt, kunnen de schok doorgeven en zo
dus een gevaar betekenen voor de drager.

Opmerking: Indien er een bescherming nodig is tegen snelle deeltjes bij extreme temperaturen (-5°C of
+55°C) moet er op de gekozen oogbescherming na de letter voor de schokbestendigheid een 'T' staan. Als
hij niet gemarkeerd is met een 'T", dan is de oogbeschermer alleen geschikt voor gebruik bij kamertemper-
atuur.

Slijtage en Verzorging
Bekraste of beschadigde lenzen moeten vervangen worden. Materialen die in contact kunnen komen met de
huid van de drager kunnen een allergische reactie geven voor sommige dragers. Reinig en desinfecteer met
warm leidingwater (waarvan men weet dat het geen negatief effect op de drager heeft) en een zachte doek.
Let erop dat u het product niet krast. Controleer dagelijks dat alle onderdelen werken en onbeschadigd zijn.
Bewaar en vervoer in de originele gesloten verpakking (tussen 0°C en +30°C) gedurende maximaal vijf jaren
en vermijd direct zonlicht. Het product heeft een levensduur van maximaal vijf jaren.

Centurion Connect EN 175:1997 Op Helm gemonteerd Lasschilden (S903N/S903NCEV)
De veelzijdige korte kap van het lasschild is uitgerust met een grote opwipbare lenzenhouder. Centurion lass-
childen zijn  gevormd van hitte en stootbestendig materiaal volgens de eisen van EN 175. Lens vervang-
ing: Verwijder veer, vervang lens. Zorg ervoor dat de beschermlens aan de buitenkant is, monteer de veer.
Belangrijk: Controleer dat het lasschild is voorzien van de correkte getinte lenzen.Vooraan bevolen tinten van
laslenzen zie DIN 4647/1 - BS679. Geharde minerale oodfilters dienen alleen te worden gebruikt met geschik-
te oogbescherming.

Centurion Connect EN 1731:1997 Bosbouwvizier (S59/S59CEV)
Ontworpen om de ogen en gezicht van de drager voor industrieele en niet industrieele machinale gevaren te
beschermen. Niet tegen vioeibare metalen flitsen, hete vaste stoffen of electrische gevaren.
Centurion Connect EN 166:2001 op-de-hell

Het Centurion gezichtscherm zoals boven vermeld is ontworpen en goedgekeurd voor aanpassing op Centurion
S54(V/BICE) en S57(CV/ICEAEA) type dragers en S89(CAEA) voorhoofdscherm. Deze zijn ontworpen om het
gezicht te beschermen tegen diverse gevaren in de industrie.

Montage Instructies

Aanpassing van clip op de helm: Verwend u zich naar de achterzijde van de oorbeschermer clip en plaats
deze op gelijke cliptype op de helm. Voeg het midden gedeelte van de clip in de helm accesoiren gleuf en
druk voorzichtig op de plaats.

Aanpassing van nieuw vizier op drager: Plaats de gaaten van het vizier rond om de pinnen in de vizierhoud-
er. Plaats vizier in de opening in de houder. Voeg lichte druk toe om het vizier over de draagpin in het mid-
den te buigen tot dat het in de schildholte in het midden geplaats is. Zorg ervoor dat alle pinnen volledig in de
vizierholtes geplaats zijn. Te verwijderen - S54 - druk in het midden van het vizier, S89(CAEA) - druk op de
zijkanten, terwijl U het vizier wegtrekt (S91C).

Controle op EC Niveau door: BSI Product Services, Maylands Avenue, Hemel Hempstead, Herts, HP2 4SQ,
UK (Aangemelde Instantie No. 0086)
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